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Annexe 3 
 

 

 
 
 
 

 
 

Having regard to the / Vu le protocole d’accord « Memorandum of Agreement » (MOA) 
Between the members of the Consortium /entre les members du Consortium 

…, …, 
 

For the development of a joint master degree / pour le développement d’un master conjoint 
Signed on the … / signé le 

 
 

The Master diploma in … 
Le diploma de master … 

 
Is awarded to: 
Est délivré à : 

 
Mr/Ms (name, surname) M./Mlle (prénom, nom) ……………………………………………………………………………. 
Born in (city, country) / né(e) à (ville, pays)…………………………………………………………………………………... 

On / le (date) …………………………………………………………………….. 
 

 
Master of Arts Laurea specialistica in … 

 
 
 

 

Master … Master… Master… 

REGISTRAR: 
VICE-CHANCELLOR: 

 
 
 

IL RETTORE LE PRÉSIDENT DE 
L’UNIVERSITÉ DE … 

DER REKTOR … EL DIRECTOR DE … 

 
Diploma / Diplôme n° …………………………………. 
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